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Bfy'rich kut cJihai sudarah Mia pov hisht yiit tjuna/ias tyut

kadalms.
A tradesman's shop is like an earthenware vessel, as much

as is put into it, so much is got out of it.

Tradesmen are frequently bankers, also, in Kashmir.

Bar flit achh tovranih.

To shut the door and put on a terrifying look.
A coward.

Bar (lit Ithar natsbi.

The ass shuts the door and dances.

A man very spirited and full of words in his own house, but out-
side ho does nothing.

This is also a Kashmiri riddle, of which the answer is3 a mill-stone.

Basttik tshunit nal Ishal&irtiyih mandachhun.
To wear sheep's skin and be ashamed of its rustling.
Don't b3 ashamed of yonr real position.

BastiJb sltn da her.

Three sers with the skin.    (The swindler had weighed the

skin in as well).

A swindle.

Batak hadijos cht'tnih tah garaJi stmai nak wath.

I am the better because of your dinner, but I  do not know

the way to your house.

Hopes unfulfilled.

In hope of receiving something1 from you I hare contracted a dcbfc
hero and there, but now I perceive that I hoped in vain j so hence-
forth I shall not know the way to your house (i.e., will not see you).

*' Bat ah, bat ah," tdh piy&dak pat ah.

Having no food and a peon after you (because of some debt).

Great distress.

Batah dag clihai KnrtiJdn surah dag.

Earning^one's living is (as hard to bear) as the pain of hoar-
frost in the month of October.
Natives suffer terribly in their feet from  walking out early on a

frosty October morning.

Batak gajili ruhun.

As garlic upon the hearth of a Pandit (so your presence is to
me).